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(Resolutioner, rekommendationer och yttranden)

YTTRANDEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS YTTRANDE
av den 4 januari 2018

om planen for deponering av radioaktivt avfall hirrérande fran avvecklingen och nedmonteringen
av kirnkraftverket Grafenrheinfeld KKG i Bayern, Tyskland

(Endast den tyska texten ir giltig)
(2018/C 4/01)

Nedanstdende bedomning gors enligt bestimmelserna i Euratomférdraget, utan att det paverkar eventuella ytterligare
bedémningar som ska goras enligt fordraget om Europeiska unionens funktionssitt och de skyldigheter som foljer av det
fordraget och av sekundarlagstiftning (').

I enlighet med artikel 37 i Euratomfordraget mottog Europeiska kommissionen den 11 april 2017 frdn Tysklands rege-
ring allmidnna upplysningar om planen fér deponering av radioaktivt avfall () som hdrrér frén avvecklingen och ned-
monteringen av kirnkraftverket Grafenrheinfeld KKG.

P4 grundval av dessa upplysningar och ytterligare information som kommissionen begirde den 13 juli 2017 och som
limnades av de tyska myndigheterna den 8 augusti 2017, och efter samrdd med expertgruppen, har kommissionen
formulerat f6ljande yttrande:

1. Avstdndet mellan anldggningen och den ndrmaste grinsen mot en annan medlemsstat, i detta fall Tjeckien, ar
140 km.

2. Vid normal avveckling och nedmontering av kirnkraftverket Grafenrheinfeld KKG torde de flytande och gasformiga
radioaktiva utsldppen inte innebara att befolkningen i andra medlemsstater exponeras i en utstrickning som ar av
betydelse fran halsosynpunkt, med hinsyn till de dosgrinser som faststills i direktiven om grundliggande sikerhets-
normer (°).

3. Fast radioaktivt avfall lagras tillfdlligt pa plats innan det transporteras till godkdnda bearbetnings- eller deponerings-
anldggningar i Tyskland.

Icke-radioaktivt fast avfall och restmaterial i enlighet med friklassningsnivierna kommer att undantas frin myndig-
hetskontroll och deponeras som konventionellt avfall alternativt dteranvindas eller dtervinnas. Detta kommer att ske
i enlighet med kriterierna i direktiven om grundldggande sikerhetsnormer.

4. Thindelse av oplanerade radioaktiva utslipp till {6ljd av olyckor av den typ och omfattning som behandlas i de allménna
upplysningarna skulle de doser som sannolikt skulle nd befolkningen i en annan medlemsstat inte vara av betydelse ur
halsosynpunkt, med hinsyn till de referensnivaer som faststills i direktiven om grundldggande sikerhetsnormer.

Enligt fordraget om Europeiska unionens funktionssitt bor exempelvis en ytterligare bedomning av miljoaspekter goras.
Kommissionen vill som en indikation rikta uppmarksamheten mot bestimmelserna i direktiv 2011/92/EU om bedémning av inver-
kan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt, dndrat genom direktiv 2014/52/EU, bestimmelserna i direktiv 2001/42/EG om
bedomning av vissa planers och programs miljopaverkan samt bestimmelserna i direktiv 92/43/EEG om bevarande av livsmiljoer
samt vilda djur och vixter och i direktiv 2000/60/EG om upprittande av en ram for gemenskapens atgirder pa vattenpolitikens
omréde.

Deponering av radioaktivt avfall enligt punkt 1 i kommissionens rekommendation 2010/635/Euratom av den 11 oktober 2010 om
tillimpningen av artikel 37 i Euratomfordraget (EUT L 279, 23.10.2010, s. 36).

Rédets direktiv 96/29/Euratom av den 13 maj 1996 om faststillande av grundldggande sikerhetsnormer for skydd av arbetstagarnas
och allminhetens hidlsa mot de faror som uppstér till foljd av joniserande stralning (EGT L 159, 29.6.1996, s. 1) samt radets
direktiv 2013/59/Euratom av den 5 december 2013 om faststdllande av grundlaggande sikerhetsnormer for skydd mot de faror som
uppstdr till foljd av exponering for joniserande strdlning, och om upphivande av direktiven 89/618/Euratom, 90/641/Euratom,
96/29/Euratom, 97/43[Euratom och 2003/122/Euratom (EUT L 13, 17.1.2014, s. 1), med verkan frdn och med den 6 februari 2018.

-
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Sammanfattningsvis anser kommissionen att genomforandet av planen fér deponering av alla typer av radioaktivt avfall
hirrorande fran avvecklingen och nedmonteringen av kdrnkraftverket Grafenrheinfeld KKG i Bayern, Tyskland, inte torde
innebara ndgra risker for radioaktiv kontamination, som ir av betydelse frén hilsosynpunkt, av en annan medlemsstats
vatten, mark eller luft, vare sig under normala forhdllanden eller vid olyckor av den typ och omfattning som behandlas
i de allminna upplysningarna, med hinsyn till bestimmelserna i direktiven om grundliggande sikerhetsnormer.

Utfardat i Bryssel den 4 januari 2018.

Pi kommissionens vignar
Miguel ARIAS CANETE

Ledamot av kommissionen
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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

RADET

Ridets slutsatser om den fortsatta utvecklingen av it-tullsystem

(2018]C 4/02)

EUROPEISKA UNIONENS RAD,

SOM ERINRAR OM

— rédets slutsatser av den 17 juni 2016 om uppfoljningen av tullkodexen for unionen ('), dir rddet konstaterade att

tullkodexen for unionen och tillhorande lagstiftning (%) varit tillimpliga sedan den 1 maj 2016 och betonade vikten
av att det arbete som ska utforas under overgdngsperioden fram till 2020, sirskilt med it-system, dr grundat pé
realistisk kostnads- och tidsplanering och utforskar olika mojligheter att minimera kostnaderna for tullar och handel,
till exempel genom inférandet av gemensamma it-l6sningar,

rddets slutsatser om utveckling av EU:s tullunion och dess styrning (*), dir rddet uppmanade medlemsstaterna och
kommissionen att genomfora unionens tullkodex med hogsta prioritet och att utarbeta en Gvergripande strategi pd
laing och medelldng sikt for tullsektorns it-system, bland annat genom att Gverviga anvindning av en permanent
struktur for férvaltning av it-infrastrukturen samtidigt som man beaktar redan utvecklade eller inforda it-system,

rddets slutsatser om vigen till ett forbittrat informationsutbyte och sikerstillande av interoperabiliteten mellan EU:s
informationssystem (*), dir hogsta politiska prioritet gavs at interoperabilitet mellan sikerhets- och grinsforvalt-
ningssystemen och tullsystemen,

radets slutsatser om tullfinansiering (°), ddr rddet framholl behovet av att frimja en konsekvent och enhetlig
tillimpning av tullagstiftningen och moderna metoder for tullkontroller, samtidigt som man, nir s& ar limpligt,
mojliggor en gemensam it-infrastruktur for tullen, och uppmanade kommissionen att senast i slutet av 2017 utar-
beta en strategi for utformning, utveckling, forvaltning och finansiering av tullens it-system med beaktande av
kommissionens och medlemsstaternas respektive ansvar for utvecklingen av de it-system som kravs for att genom-
fora EU-lagstiftningen,

meddelandet fran kommissionen Utveckling av EU:s tullunion och dess styrning, dir kommissionen noterar skillnaderna
i medlemsstaternas syn pé vilka tjanster som behover utvecklas och uppritthéllas pd EU-niva,

SOM AR MEDVETET OM

— de anstrdngningar och framsteg som medlemsstaterna och kommissionen gjort nir det giller utarbetandet av de it-

system som syftar till att genomfora unionens tullkodex,

— behovet av en langsiktig it-strategi for utvecklingen av it-system pd tullomradet,

()
)

()
()
0)

EUT C 357, 29.9.2016, s. 2.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013, kommissionens delegerade forordning (EU)
20152446 av den 28 juli 2015, kommissionens delegerade férordning (EU) 2016/341 av den 17 december 2015, kommissionens
genomférandeférordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 och kommissionens genomférandebeslut (EU) 2016/578 av den
11 april 2016.

Dok. 7585/1/17 REV 1.

Dok. 10151/17.

Dok. 7586/2017.
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SOM NOTERAR ATT

det ar viktigt att tullunionens potential och resurser utnyttjas bittre, en hogre grad av samarbete uppnds och mer
andamalsenliga och kostnadseffektiva processer byggs upp, eftersom tullens roll har utvidgats frin uppbord av
tullavgifter till att ocksd omfatta unionens sikerhet och trygghet, och i vissa medlemsstater dven till uppbord av
moms och punktskatter,

dagens samhille kraver snabbhet och reaktionsforméga fran tullférvaltningarnas sida, vilket motiverar ett skyndsamt
genomforande av tullagstiftningen och ddrmed sammanhingande it-system,

olika foretag har uttryckt sig positivt om behovet av en mer konsekvent strategi for it-system pé tullomradet i syfte
att minska kostnaderna och arbetsbordan ('),

framtida generationer av it-system for tullen ytterligare bor forstarka den enhetliga tillimpningen av EU:s tullagstift-
ning och riskhantering, samarbetet mellan tullmyndigheter och grinsbevakningsmyndigheter och samarbetet med
andra myndigheter och tredjelinder samt sikerstilla att it-systemen anpassas till den snabbt fordnderliga informa-
tionstekniken,

SOM FRAMHALLER BEHOVET AV ATT

undersoka och nd en overenskommelse om hur och nir sammanslagning av resurser i hela EU eller sammanslagning
av resurser mellan medlemsstaterna ska anvindas for att utveckla framtida it-system for tullen med hénsyn tagen till
varje systems syfte och funktion, sd att tullunionen kan nd sin fulla potential och till fullo utnyttja sina resurser,
i syfte att uppnd en hogre grad av samarbete och bygga upp mer dndamalsenliga och kostnadseffektiva processer for
utveckling och underhdll av it-system pd tullomrédet,

ndr sd krivs kartligga lampliga finansieringskanaler for att finansiera nya strategier for utveckling och drift av fram-
tida it-system pé tullomréddet,

hitta en vilavvigd strategi for att dndra eller ersitta den nuvarande utvecklingsmodellen, med hinsyn tagen till de
omfattande investeringar som medlemsstaterna och kommissionen gjort och till de befintliga it-systemens livslingd
samt till deras funktioner, till exempel interoperabilitet med andra nationella it-system,

utvirdera vilken rdttslig ram som krévs for att bana vidg for de nya strategierna for utveckling av framtida it-system
pa tullomrddet, samtidigt som befogenhetsfordelningen mellan medlemsstaterna och EU respekteras,

VALKOMNAR

att en strategi i flera steg har prioriterats — detta bor kunna erbjuda en dndamaélsenlig och kostnadseffektiv 16sning
for ndsta generation av it-system pa tullomréadet frdn och med 2025, baserad pd en arkitektur som 6verenskommits
mellan de berérda parterna,

att de berorda medlemsstaterna och kommissionen har atagit sig att mer ingdende undersdka nya metoder for
utveckling och drift av it-system pd tullomréddet, bland annat genom att inleda ett pilotprojekt,

UPPMANAR KOMMISSIONEN OCH MEDLEMSSTATERNA ATT

()

genomfora it-arbetsprogrammet for unionens tullkodex med hogsta prioritet, och vid behov utveckla dessa it-system
i samarbete for att sdkerstalla ett fullstindigt genomférande av unionens tullkodex,

i samarbete med berorda intressenter utforska nya metoder for att utveckla och driva framtida it-system pa tullomra-
det, med hidnsyn till att en grundligare undersokning av idén bor genomféras innan nya metoder dvervigs, for att
faststilla bland annat ett pilotprojekts omfattning, intressenterna, finansieringen och eventuell inblandning av en per-
manent it-struktur eller gemensam it-leverantdr, i linje med Tallinnforklaringen som aterges i bilagan,

genomfora kostnads-nyttoanalyser och inbegripa en sirskild analys av kostnadseffektiviteten hos nya metoder for
framtida it-system pa tullomradet och deras effekter for myndigheter, handel och foretag.

Extern studie frn 2013 med deltagande av 6ver 1 000 foretag: Study on the Evaluation of the EU Customs Union (Specific Contract No. 13

implementing Framework Contract No. TAXUD/2010/CC/101); ISBN 978-92-79-33136-7.
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BILAGA

TALLINNFORKLARINGEN OM UTVECKLINGEN AV FRAMTIDA IT-SYSTEM PA TULLOMRADET

Deltagarna i hognivdseminariet om it pa tullomrddet for cheferna for tullforvaltningarna i EU:s medlemsstater, medver-
kande kandidatldnder och Europeiska kommissionen vid seminariet den 28-29 september 2017 i Tallinn

SOM ERKANNER BEHOVET AV ATT

— utveckla nddvindiga it-system som baseras pd en ldngsiktig it-strategi for tullen som tillgodoser behoven hos ekono-
miska aktorer, tullmyndigheter och andra intressenter, och som dr forenad med en ytterligare harmonisering av
tullforfarandena,

— efterlysa en snabb, modern och kostnadseffektiv utveckling och drift av it-system for tullen i framtiden, och undvika
att medlemsstaternas och kommissionens insatser overlappar varandra.

FORKLARAR ATT

— det dr nodvindigt att fortsitta arbetet med en ldngsiktig it-strategi for tullen som grundar sig pa en tydlig vision av
framtida behov, och att behandla frigor som ligger bortom nuvarande metoders begrinsningar, samtidigt som
genomférandet av unionens tullkodex forblir en prioritet,

— potentialen i en mer centraliserad eller gemensam utveckling och ett mer centraliserat eller gemensamt underhéll av
framtida it-system for tullen bor undersokas vidare som ett sitt att 6ka effektiviteten och dndamélsenligheten, med
hinsyn till lardomar av tidigare samarbetsinitiativ och till nuvarande initiativ som bor fullfljas for att faststilla sam-
arbetsmodellens fulla potential,

— kostnadsbesparingar och dndamalsenlighet kan uppnds genom att resurser slds samman i hogre grad (i hela EU eller
mellan medlemsstater),

— alla resurssammanslagningar bor baseras pa tydliga nyttokalkyler, kostnads-nyttoanalyser och understodjas av lamp-
liga rdttsliga ramar,

— det dr nodvindigt att faststdlla hur nya metoder for utveckling och drift av it-system bér finansieras med hansyn till
kostnadsbesparings- och effektivitetsmal,

— it-systemen pd tullomridet bor utvecklas i syfte att tillhandahdlla den bista servicen till intressenterna och utnyttja
potentialen i ny teknik,

— erfarenheter av offentlig upphandling, utveckling och verksamheter pa andra politikomrdden bor undersokas vidare
och tas hansyn till,

— ytterligare 6vervigningar av nya metoder for att utveckla och driva it-system pd tullomradet bor foregés av en grund-
ligare undersokning av idén (inbegripet ett pilotprojekts omfattning, intressenter, finansiering, mojlig inblandning av
en permanent it-struktur, etc.); detta arbete kan foras vidare av en arbetsgrupp bestdende av intresserade med-
lemsstater och kommissionen med hinsyn till behovet av att faststilla framtida verksamhetsmodeller.
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Eurons vixelkurs (')
5 januari 2018
(2018/C 4/03)
1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs
USD US-dollar 1,2045 CAD kanadensisk dollar 1,5068
JPY japansk yen 136,45 HKD  Hongkongdollar 9,4188
DKK dansk krona 7,4459 NZD  nyzeelindsk dollar 1,6837
GBP pund sterling 0,88883 | SGD singaporiansk dollar 1,5993
SEK svensk krona 9.8318 KRW  sydkoreansk won 1281,20
CHF schweizisk franc 1,1757 ZAR ls().rdaf.ntansk rand b 14,8886
1SK islindsk krona CNY inesisk yuan renminbi 7,8151
HRK kroatisk kuna 7,4350
NOK norsk krona 9,7418 ) ] )

G bulearisk | L9558 IDR indonesisk rupiah 16 164,39
BGN .u gérls v ’ MYR malaysisk ringgit 4,8180
CzZK tjeckisk koruna 25,594 PHP filippinsk peso 60,065
HUF ungersk forint 308,77 RUB rysk rubel 68.7724
PLN" polsk zloty 41554 | THB thailindsk baht 38,773
RON rumdnsk leu 4,6351 BRL brasiliansk real 3,9057
TRY  turkisk lira 4,5127 MXN  mexikansk peso 23,3267
AUD  australisk dollar 1,5361 INR indisk rupie 76,3290

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT
av den 5 januari 2018

om offentliggorande i Europeiska unionens officiella tidning av en ansdkan om indring av
produktspecifikationen for ett namn inom vinsektorn i enlighet med artikel 105
i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013

(Haut-Montravel [SUB])
(2018/C 4/04)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och raddets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av rddets férordningar (EEG)

nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 12342007 (%), sdrskilt artikel 97.3, och

av foljande skal:

(1)

(2)

(3)

Frankrike har limnat in en ansdkan om dndring av produktspecifikationen for namnet "Haut-Montravel” i enlighet

med artikel 105 i férordning (EU) nr 1308/2013.

Kommissionen har granskat denna ans6kan och konstaterat att de villkor som faststills i artiklarna 93-96,

artikel 97.1 och artiklarna 100, 101 och 102 i férordning (EU) nr 1308/2013 ar uppfyllda.

For att mojliggora inlimning av invandningar i enlighet med artikel 98 i férordning (EU) nr 1308/2013 bor denna
ansokan om éndring av produktspecifikationen for namnet "Haut-Montravel” offentliggoras i Europeiska unionens

officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Ansokan om dndring av produktspecifikationen fér namnet "Haut-Montravel” (SUB) i enlighet med artikel 105 i férord-

Enda artikel

ning (EU) nr 1308/2013 &terfinns i bilagan till detta beslut.

I enlighet med artikel 98 i férordning (EU) nr 1308/2013 ges rtt att gora invindningar mot dndring av den produkt-
specifikation som faststills i artikelns forsta stycke under tvd manader efter det att beslutet har offentliggjorts i Europe-

iska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 5 januari 2018.

Pd kommissionens vignar
Phil HOGAN

Ledamot av kommissionen

(') EUTL 347,20.12.2013,s. 671.
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BILAGA
"HAUT-MONTRAVEL”
PDO-FR-A0152-AMO01
Datum for inlimnande av ansékan: 15 september 2014
ANSOKAN OM ANDRING AV EN PRODUKTSPECIFIKATION
1. Regler som giller for dndringen
Artikel 105 i férordning (EU) nr 1308/2013 — annan 4ndring 4n en mindre dndring
2. Beskrivning av och motivering till indringen
2.1 Geografiskt produktionsomrdde
Det geografiska produktionsomrdde som beskrivs i avsnitt IV i kapitel 1 i produktspecifikationen har utokats med
atta kommuner: Bonneville-et-Saint-Avit-de-Fumadieres, Lamothe-Montravel, Montcaret, Montazeau, Montpeyroux,
Saint-Méard-de-Gurgon, Saint-Michel-de-Montaigne och Saint-Vivien. Dessa kommuner, som ocksa ligger i produk-
tionsomradet for den skyddade ursprungsbeteckningen "Cotes de Montravel” har samma jordmans- och klimat-
forhdllanden som produktionsomrddet som ursprungligen ingick i produktionsomrddet for den skyddade
ursprungsbeteckningen "Haut-Montravel”. Aven druvbestindet ar likartat. Andringen dr en foljd av att produk-
tionsvillkoren har justerats for att lyfta fram likorkaraktiren hos de vita vinerna med den skyddade ursprungsbe-
teckningen "Haut-Montravel”.
Dessa dndringar ar forenliga med de som samtidigt har inforts i produktspecifikationen fo6r den skyddade
ursprungsbeteckningen "Cotes de Montravel”. Nu sammanfaller produktionsomrédena for dessa tvd skyddade
ursprungsbeteckningar, men for olika produkter. Vinerna med den skyddade ursprungsbeteckningen "Cotes de
Montravel” dr vita fylliga viner. P4 sd sitt dr det ldtt att skilja pd produkterna.
De kommuner som har lagts till det geografiska omradet beskrevs tidigare som det omedelbara niromrédet. Detta
har ddrfor dndrats s att kommunerna har tagits bort (punkt 3 i avsnitt IV i kapitel 1 i produktspecifikationen).
I punkt 2 i avsnitt IV i kapitel 1 ldggs datumet till for den behoriga nationella myndighetens godkidnnande av
dndringen av det avgrinsade odlingsomrddet inom det nyligen faststdllda geografiska produktionsomrddet. Denna
punkt paverkar inte det ssmmanfattande dokumentet.
2.2 Samband med det geografiska omrddet
Sambandet med det geografiska ursprunget som framgdr av avsnitt X i produktspecifikationen har dndrats till f6ljd
av de dndringar som har gjorts i produktspecifikationen.
Sammanfattningen av sambandet, som finns i punkt 7 i det sammanfattande dokument, har foljaktligen setts over.
Aven antalet maxtecken som kan anges i e-ambrosia har setts over.
2.3 Redaktionella dndringar
— I punkt 1 b i avsnitt VI i forsta kapitlet, ersdtts ordet "skott” med “fruktbirande skott”. Det handlar om en ren
redaktionell justering som inte dndrar inneborden i den ursprungliga texten.
Det sammanfattande dokumentet har dndrats: Uttrycket "10 fruktbdrande skott” ersitter 10 skott”.
— T avsnitt XI i kapitel 1 om overgdngsbestimmelser stryks punkt 2, Analytiska standarder — Alkoholhalt i volym-
procent. Denna bestimmelse gillde endast fram till och med skérden 2011.
Det idr endast en redaktionell uppdatering som inte paverkar det sammanfattande dokumentet.
2.4 Avkastning

— I punkt 1 i avsnitt VIII i kapitel 1 i produktspecifikationen dndras bestimmelserna om avkastning. Avkast-
ningen sinks till 25 hl/ha frén 50, och grinsen for skordeuttag sinks till 30 hl/ha fran 60 hl/ha.

Punkt 5 b i det sammanfattande dokumentet dndras i enlighet med detta.

— I punkt 1 d i avsnitt VI i kapitel 1, dndras den genomsnittliga belastningen per skifte frin 8 000 kg/ha till
7 000 kg/ha for att overensstimma med dndringen av avkastning.

Denna dndring paverkar inte det ssammanfattande dokumentet.
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— Till avsnitt VII i produktspecifikationen liggs en fjarde punkt som faststiller att bide vin med den kon-
trollerade ursprungsbeteckningen "Haut-Montravel” och den kontrollerade ursprungsbeteckningen “"Cotes de
Montravel” kan hirréra frdn samma vinodlingsomréde.
[ sé fall far inte kvantiteten med den kontrollerade ursprungsbeteckningen "Cotes de Montravel” Gverstiga
skillnaden mellan den tilldtna drliga avkastningen for den kontrollerade ursprungsbeteckningen ”Cétes de Mon-
travel” och kvantiteten med den kontrollerade ursprungsbeteckningen "Haut-Montravel”, justerat med en
koefficient k. Koefficienten k motsvarar kvoten mellan den tillitna drliga avkastningen for den kontrollerade
ursprungsbeteckningen "Cotes de Montravel” och den tillitna &rliga avkastningen for den kontrollerade
ursprungsbeteckningen "Haut-Montravel”.
Denna dndring paverkar inte det sammanfattande dokumentet.

Produktionsvillkoren har justerats for att vinet "Haut-Montravel” bittre ska kunna identifieras som ett sott vin, sa

kallat likdrvin, gjort pd dvermogna vindruvor som har skordats f6r hand i flera omgéngar.

2.5 Druvornas mognad och analytiska standarder

— I forsta punkten i avsnitt VII i kapitel 1 i produktspecifikationen dndras bestimmelserna om skord for att
tydliggora att druvorna skordas nir de dr 6vermogna, med eller utan angrepp av ddelrota.

— Bland annat inf6rs ett tilligg om att druvorna skordas for hand i flera omgangar.

— 1 punkt 2 i avsnitt VII i kapitel 1 i produktspecifikationen har bestimmelserna om druvornas mognad justerats
uppdt: Druvornas sockerhalt, naturlig alkoholhalt i volymprocent och minsta alkoholhalt justeras till 255 gl
fran 198 g/, till 17 procent fran 12,5 procent respektive 12 procent fran 10,5 procent.

— Punkt 3 i det sammanfattande dokumentet dndras med avseende pé ligsta alkoholhalt i volymprocent och
lagsta naturliga alkoholhalt i volymprocent.

— I punkt b i avsnitt IX i kapitel 1 om analytiska standarder dndras halten av jasbart socker till 85 gram per liter
i stillet for att ligga i spannet 25-51 g/L.

— Dessutom ldggs information till om att vinerna undantagsvis, fore forpackning (otappat vin), kan ha en variabel
halt av flyktiga syror som faststills gemensamt av konsumentskyddsministeriet och jordbruksministeriet.

Produktionsvillkoren har justerats for att vinet "Haut-Montravel” bittre ska kunna identifieras som ett sott vin, sd

kallat likorvin, gjort pd overmogna vindruvor som har skordats for hand i flera omgangar.

2.6 Druvbestdnd och blandning

— I punkt 2 i avsnitt V i kapitel 1 om bestimmelser om andelen olika druvsorter som anvinds liggs foljande
mening till: "druvsorten sémillon B ska utgora 50 procent eller mer av druvbestindet”. Denna druvsort dr den
dominerande i produktionsomrddet och blir litt 6vermogen i det kustklimat som produktionsomrédet ligger i.
Denna dndring paverkar inte det sammanfattande dokumentet.

— I punkt 1 a i avsnitt IX i kapitel 1 har bestimmelserna om blandning av druvsorterna setts 6ver sd att den
lagsta andelen av druvsorten sémillon B nu ska utgora 50 procent eller mer.

Denna dndring paverkar inte det sammanfattande dokumentet.
Dessa dndringar har gjorts for att justera karaktiren pd vinerna med den skyddade ursprungsbeteckningen "Haut-
Montravel” och bekrifta produktionens likorkaraktar.
2.7 Oenologiska metoder

I punkt 1 c¢ i avsnitt IX i kapitel 1 om oenologiska metoder infors forbud mot att berika viner med den kon-
trollerade ursprungsbeteckningen "Haut-Montravel”.

Punkt 4, "Vinframstallningsmetoder”, i det ssammanfattande dokumentet dndras i enlighet med detta.
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2.8 Marknadsforing mot konsument

I punkt 4 i avsnitt IX i kapitel 1 i produktspecifikationen infors en bestimmelse om lagringstid (lagringstiden for-
langs). Viner som siljs till konsumenter fir inte foras ut pd marknaden forrdn den 1 september dret efter skord.

Produktionsvillkoren har justerats for att vinet "Haut-Montravel” bittre ska kunna identifieras som ett sott vin, sd
kallat likorvin, gjort pd overmogna vindruvor som har skordats for hand i flera omgangar.

Denna dndring paverkar inte det sammanfattande dokumentet.

2.9 Kontroll
Beskrivning och syfte

I avsnitt I i kapitel 11 i produktspecifikationen har bestimmelserna om rapporteringskrav dndrats.

Datumet for att limna in en forklaring om avstdende frdn att producera har dndrats sd att det nu ligger innan
skorden inleds.

Forklaringen om tillbakadragande tas bort.

Avsnitt 1T i kapitel II i produktspecifikationen om registerhdllning har dndrats genom att ett krav har lagts till om
daglig skorderapport med information om fastighetsbeteckningar pd de skordade odlingsomridena, datum, skordad
volym och skordens sockerhalt.

Tabellen 6ver huvudsakliga punkter som ska kontrolleras, som finns i avsnitt I i kapitel IIT i produktspecifikationen,
har kompletterats med en punkt om kontroll av den manuella skdrden som sker i flera omgéngar.

Andringarna avser kontroller i produktspecifikationen och paverkar inte det sammanfattande dokumentet.

SAMMANFATTANDE DOKUMENT
1. Namn

"HAUT-MONTRAVEL”

2. Typ av geografisk beteckning
SUB - Skyddad ursprungsbeteckning

3. Kategorier av vinprodukter

1. Vin

4. Beskrivning av vinet eller vinerna

Vinerna ar hogkoncentrerade fina och sota vita viner. Den s6ta karaktdren uppstdr nir druvorna har angripits av
ddelrota (botrytis cinerea). De lampar sig mycket vél for lagring. Dessa sota viner har en mycket hog halt jasbart
socker (> 85 g/l) och viss rundhet i smaken. Aromen pdminner om inkokt eller inlagd frukt, ibland med inslag av
honung.

Vinerna berikas inte. Vinernas naturliga alkoholhalt dr minst 17 volymprocent.
Ligsta alkoholhalt (i volymprocent): 12 procent.

Fore forpackning kan vinerna undantagsvis ha en variabel halt av flyktiga syror som faststills gemensamt av kon-
sumentskyddsministeriet och jordbruksministeriet.

5. Vinframstillningsmetoder
a)  Grundliggande oenologiska metoder
Specifika oenologiska metoder

All form av berikning ar forbjuden.

All virmebehandling av vinskorden pd temperaturer som understiger -5 °C och all torkning av druvorna i tunnlar
eller kammare dr forbjuden. Det ér forbjudet att anvidnda traspan eller tillsdtta tanniner. Vid sidan av ovanndmnda
bestimmelser madaste de oenologiska metoder som anvinds vid tillverkningen av dessa viner uppfylla
bestimmelserna i EU:s lagstiftning och jordbrukslagen (code rural).
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Odlingsmetoder

Vinrankorna fir uppvisa en minsta tithet pd 5 000 stockar per hektar.

Avstandet mellan raderna fir vara hogst 2 meter och avstdndet mellan plantorna i samma rad mdste vara minst
0,8 meter.

Vinrankorna ska beskdras pd ndgot av foljande sitt: Guyot-metoden, Cordon de Royat-metoden eller med kort-
skottsbeskarning.

Varje stock far ha hogst tio fruktbdrande skott. Konstbevattning ir inte tilldten.

b) Hogsta avkastningar
30 hl/ha

Avgrinsat omrade

Skorden av druvor, vinframstillning och vinberedning sker i foljande kommuner inom departementet Dordogne:
Bonneville-et-Saint-Avit-de-Fumadiéres, Fougueyrolles, Lamothe-Montravel, Montcaret, Montazeau, Montpeyroux,
Nastringues, ~Port-Sainte-Foy-et-Ponchapt, ~Saint-Antoine-de-Breuilh, ~ Saint-Méard-de-Gurgon,  Saint-Michel-de-
Montaigne, Saint-Vivien och Vélines.

Huvudsakliga druvsorter

Muscadelle B
Sémillon B
Sauvignon gris G
Sauvignon B

Beskrivning av sambandet

Det geografiska omride som anvinds fér den kontrollerade ursprungsbeteckningen "Haut-Montravel” ingdr i det
geografiska omrdde som anvinds for den kontrollerade ursprungsbeteckningen "Montravel”. I soder avgrinsas
omrddet av Dordognes floddal och i norr av skogen i Les Landes. Geografiskt ligger omrédet i den vistra delen av
departementet Dordogne och stracker sig over 13 kommuner.

Geomorfologiskt utgor det geografiska omrdde som anvinds for den kontrollerade ursprungsbeteckningen "Haut-
Montravel” ett unikt omrdde i Bergerac med ett relativt snivt taffelland, omgivet av Lidoires och Dordognes
floddalar.

Det avgrinsade odlingsomrddet har noga valts ut for att ge en optimal druvkvalitet och bestdr huvudsakligen av
vildrinerade ler- och kalkhaltiga jordlotter pd platdn och de sluttningar som vetter mot soder. Jordmdnen ér
dessutom mager och urlakad men med tillrackligt hog lerhalt for att inte torkan under sommaren ska utgora nigot
hot.

Odlingsomradet kraver noggranna odlingsmetoder, bland annat i form av en minimal tithet pd 5000 stockar per
hektar och 1dg skordevikt per stock. Med den hir noggranna hanteringen garanteras att druvorna ndr en tidig och
tillracklig mognad for att de ska f& en god koncentration. Det hir giller sirskilt de lokala druvsorterna i regionen,
sdsom muscadelle B, sauvignon B, sauvignon gris G, men ocksd ondenc B, men framfor allt sémillon B som ofta ar
den dominerande druvsorten och som har ldtt for att bli 6vermogen i det rddande kustklimatet.

Druvornas koncentration maéste uppnds pa naturlig vdg. Det dr forbjudet att anvinda tekniker for koncentration
genom kyla eller tunnlar for torkning. Det 4r ockséd forbjudet att anvinda alla former av kontinuerliga pressar eller
sjilvavlastande vindruvsvagnar med vingpumpar, i syfte att bevara vindruvorna fore pressning.

Under hosten frimjar dessutom de sdrskilda klimatforhallandena i Dordognes floddal och skogsmassivet i Les Landes
forekomsten av morgondimma foljt av soliga eftermiddagar. De hir forhéllandena gor tillsammans att vinodlarna kan
skorda druvorna nir de dr 6vermogna och i flera omgéngar. Druvorna har dé en hog sockerhalt som erhalls genom
angrepp av ddelrota (botrytis cinerea). Vinerna dr hogkoncentrerade fina och sota vita viner med en halt av jasbart socker
som Overstiger 85 gram per liter och en total alkoholhalt i volymprocent som 6verstiger 14,5 procent utan ndgon som
helst berikning. Dessa s6ta viner har en viss rundhet i smaken, en arom som paminner om inkokt eller inlagd frukt,
ibland med inslag av honung. Vinerna visar pd bredden av den potential som finns i omrédet och lampar sig mycket vil
for lagring.

Vinodlarnas kunnande grundar sig pd en gammal tradition med vinframstillning av viner med ett Gverskott av
socker och lagring, vilket var viktigt dd vinerna ibland konsumerades mycket ldngt ifrdn deras ursprungliga plats
(i synnerhet i norra Europa).
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Frén tiden fore vinlusen ér historien mycket knapphindig nir det giller viner frdn "Haut-Montravel”. Det enda som
ndmns ar viner frdn "Montravel” och gors i allmdnna ordalag, utan information om huruvida det handlar om torra
viner eller viner med jdsbart socker.

1903 gjorde Edouard Feret en heltickande kartliggning av vinodlingen i Bergerac i verket Bergerac et ses vins. Han
skriver: "i (bland annat) kommunerna Fougueyrolles, Nastringues och Saint-Antoine-de-Breuilh 4r de bista vinerna
i klass med vinerna frdn Sainte-Foy. Vinerna har en osedvanlig finess och fyllighet samt en mjuk smak ofta med en
angenim bouquet”.

Produktionen ar liten och vinerna siljs uteslutande pa flaska. Vinodlarna visar att de genom historien har behéllit
ett utmirkt kunnande om vinodling och vintillverkning och kan producera séta vita viner av hog kvalitet, trots
vaderskiftningarna.

I minga olika lokala sammanhang (bland annat lantbruksmaéten), framhdvs termen "Montravel” allt mer for att
bevara det goda rykte som Bergerac har.

9. Visentliga ytterligare villkor

Omedelbart niromrade

Rittslig ram:

Nationell lagstiftning.

Typ av ytterligare villkor:

Undantag med avseende pd produktionen i det avgrinsade geografiska omradet.
Beskrivning av villkoret:

Det omedelbara niromrddet, definierat genom undantag f6r vinframstillning och vinberedning, omfattar foljande
kommuner:

— Departementet Dordogne: Bergerac, Le Fleix, Monfaucon och Saint-Laurent-des-Vignes.

— Departementet Gironde: Gardegan-et-Tourtirac, Gensac, Landerrouat, Les Leéves-et-Thoumeyragues, Pineuilh,
Saint-Avit-Saint-Nazaire och Saint-Emilion.

Regler f6r markning:

Rittslig ram:

Nationell lagstiftning.

Typ av ytterligare villkor:

Kompletterande bestimmelser om mérkning.
Beskrivning av villkoret:

Mirkningen av viner med den kontrollerade ursprungsbeteckningen "Haut-Montravel” kan ange den storre geogra-
fiska enheten "Sud-Ouest”. Denna storre geografiska enhet fdr dven anges pd alla slags prospekt och behéllare. De
teckensnitt som anvinds for denna storre geografiska enhet far varken pa hojden eller pd bredden vara storre dn de
tecken som anvinds i den kontrollerade ursprungsbeteckningens namn.

Link till produktspecifikationen
https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site[bo-agri/document_administratif-c142e23c-3854-4c0e-bdb3-97¢3b983b620
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FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende M.8758 — BayWa/Clean Energy Trading)
Arendet kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande
(Text av betydelse for EES)
(2018/C 4/05)

1.  Europeiska kommissionen mottog den 22 december 2017 en anmilan om en fOreslagen koncentration enligt
artikel 4 i rddets forordning (EG) nr 139/2004 (').

Denna anmilan beror foljande foretag:

— BayWa r.e. renewable Energy GmbH (BayWa, Tyskland)

— Clean Energy Trading GmbH (CET, Tyskland)

BayWa forvirvar, pa det sdtt som avses i artikel 3.1 b i koncentrationsférordningen, fullstindig kontroll ver CET.
Koncentrationen genomfors genom forvirv av aktier.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— BayWa ar verksamt inom solenergi, vindkraft, bioenergi och geotermisk energi.

— CET arbetar med direkt marknadsforing av el frin fornybara energikéllor och leverans av el till slutkunder.

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmilda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsférordningen, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga fattas senare.

Det bor noteras att detta drende kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande, i enlighet med
kommissionens tillkdnnagivande om ett forenklat forfarande for handliggning av vissa koncentrationer enligt rddets
forordning (EG) nr 139/2004 ().

4.  Kommissionen uppmanar berdrda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den foreslagna
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggorande. Foljande referens bor
alltid anges:

M.8758 — BayWa/Clean Energy Trading

(') EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsforordningen).
() EUT C 366, 14.12.2013, s. 5.
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Synpunkterna kan sindas till kommissionen per e-post, per fax eller per post. Anvind foljande kontaktuppgifter:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Adress:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens
Registreringsenheten for foretagskoncentrationer
1049 Bryssel

BELGIEN


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhandsanmiilan av en koncentration
(Arende M.8746 — EG Group/ESSO Germany Business)
Arendet kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande
(Text av betydelse for EES)
(2018/C 4/06)

1. Europeiska kommissionen mottog den 21 december 2017 en anmailan om en foreslagen koncentration enligt
artikel 4 i rddets forordning (EG) nr 139/2004 (*).

Denna anmalan ber6r f6ljande foretag:

— EG Group (Forenade kungariket), gemensamt kontrollerat av det privata riskkapitalforetaget TDR Capital LLP (50 %)
och tvd privatpersoner (50 %).

— ESSO Germany Business (Tyskland), som tillhor koncernen Exxon Mobil Corporation.

EG Group forvdrvar, pd det sitt som avses i artikel 3.1 b i koncentrationsférordningen, kontroll éver delar av ESSO
Deutschland GmbH, som ir ett heldgt dotterbolag till Exxon Mobil Corporation.

Koncentrationen genomfors genom forvirv av aktier.
2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— EG Group ir ett holdingbolag som under varumirket "EG” driver verksamhet inom omrddet bensinstationer och
tillhérande ndrbutiksforsiljning, biltvitt, snabbmatsforsiljning, restauranger och hotelltjanster i Storbritannien, Bel-
gien, Frankrike, Luxemburg och Nederldnderna.

— ESSO Germany Business dr verksamt inom detaljhandel med motorbrénslen via ett landsomfattande nétverk av ben-
sinstationer i Tyskland.

3. Kommissionen har vid en prelimindr granskning kommit fram till att den anmalda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsforordningen, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga fattas senare.

Det bor noteras att detta drende kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande, i enlighet med
kommissionens tillkdnnagivande om ett forenklat forfarande f6r handldggning av vissa koncentrationer enligt radets for-
ordning (EG) nr 139/2004 ().

4. Kommissionen uppmanar berdrda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den foreslagna
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggérande. Foljande referens bor
alltid anges:

M.8746 — EG Group[ESSO Germany Business

Synpunkterna kan sindas till kommissionen per e-post, per fax eller per brev. Anvind foljande kontaktuppgifter:
E-post:

COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fax

+322 2964301

Adress:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet f6r konkurrens
Registreringsenheten for foretagskoncentrationer
1049 Bryssel

BELGIEN

(') EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsforordningen).
() EUT C 366, 14.12.2013, s. 5.
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